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Aplikace prilohy 1 oddilu C odst. 6 smérnice MiFID |

1. Organ ESMA se domniva, Ze definice v pfiloze 1 oddile C odst. 6 smérnice MiFID se
aplikuje takto:

a. Oddil C odst. 6 ma Siroké uplatnéni a aplikuje se na vSechny derivatové
smlouvy tykajici se komodit, v€etné forwardd, za predpokladu, ze:

i. mohou nebo musi byt vypofadany fyzicky a
ii. jsou obchodovany na regulovaném trhu a/nebo MTF.

b. Vyraz ,vyporadany fyzicky* zahrnuje Sirokou paletu zplsobl dodani, v€etné:
i. fyzického dodani samotnych pfislusnych komodit;

ii. dodani dokumentu, se kterym jsou spojena prava vlastnického
charakteru k pfislusnym komoditdm nebo Kk pfisluSnému mnoZstvi
dotéenych komodit (napfiklad konosament &i skladni list); nebo

ii. jiného zplUsobu pfevodu prav vlastnického charakteru v souvislosti
s pfislusnym mnozstvim komodit, aniz by byly dodany fyzicky (v€etné
oznameni, planu nebo nominace pfedané provozovateli sité pro
zasobovani energii), ktery poskytuje pfijemci narok na pfislusné
mnozstvi komodit.
Aplikace prilohy 1 oddilu C odst. 7 smérnice MiFID |

2. Organ ESMA se domniva, Ze definice v pfiloze 1 oddile C odst. 7 se aplikuje takto:

a. Oddil C odst. 7 predstavuje jinou kategorii nez oddil C odst. 6 a vztahuje se
na derivatové smlouvy tykajici se komodit, které Ize fyzicky vyporadat, a které
nejsou obchodovany na regulovaném trhu nebo MTF, za pfedpokladu, ze
derivatova smlouva tykajici se komodit:

i. neni spotovy kontrakt ve smyslu €l. 38 odst. 2 nafizeni €. 1287/2006/ES;

ii. neslouzi ke komerénim Uc¢elim popsanym v ¢l. 38  odst. 4
nafizeni ¢. 1287/2006/ES a

iii. spliuje jedno ze tfi kritérii podle €l. 38 odst. 1 pism. a) ataké zvlastni
kritéria podle €l. 38 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni €. 1287/2006/ES.

b. Vyraz ,vyporadany fyzicky" zahrnuje Sirokou paletu zpusobl dodani, v€etné:

i. fyzického dodani samotnych pfisluSnych komodit;
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ii. dodani dokumentu, se kterym jsou spojena prava vlastnického
charakteru k pfislusnym komoditam nebo k pfislusnému mnozZstvi
dotéenych komodit (napfiklad konosament &i skladni list); nebo

ii. jiného zpusobu pfevodu prav vlastnického charakteru v souvislosti
s pfislusnym mnozstvim komodit, aniz by byly dodany fyzicky (v€etné
oznameni, planu nebo nominace pfedané provozovateli sité pro
zasobovani energii), ktery poskytuje pfijemci narok na pfislusné
mnozstvi komodit.

3. Fyzicky vypofadané komoditni derivaty, jez nespadaji do rozsahu definice v oddile C
odst. 6, tzn. Ze nejsou obchodovany na regulovaném trhu nebo MTF, mohou spadat do
rozsahu definice v oddile C odst. 7; definice v oddile C odst. 6 a definice v oddile C
odst. 7 tvofi dvé rozdilné kategorie, jelikoz oddil C odst. 7 se vztahuje na komoditni
derivaty, ,které Ize vyporadat fyzicky, neuvedené jinak v oddile C odstavci 6.

4. DalSi znaky komoditnich derivatll podle oddilu C odst. 7 — ,neuréené k obchodnim
uceliim, které maji znaky jinych derivatovych financnich nastroju, mimo jiné s ohledem
na to, zda jsou zuctovany a vypofadany prostrednictvim uznavanych zuctovacich

stfedisek nebo pomoci vyzvy k dodatkové uhradé“ — dale vymezuje Clanek 38 nafizeni
€. 1287/2006/ES.

5. Organ ESMA konstatuje, zZe podminky vymezené v ¢lanku 38 nafizeni
€. 1287/2006/ES musi byt aplikovany kumulativné.



